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Hội thảo Dạy ngoại ngữ cho sinh viên không chuyên ngữ và Hợp tác quốc tế đã nghe 12 báo cáo trong số 49 tham

luận được gởi về cho Ban tổ chức. Hội thảo đã được nghe những ý kiến, những trao đổi xung quanh hai vấn đề đã

đặt ra. Những vấn đề được đề cập đến là rất phong phú và được nêu ra với tất cả tâm huyết, nhiệt tình của những

thầy cô giảng dạy ngoại ngữ không chuyên và những cán bộ hoạt động trong lĩnh vực Hợp tác quốc tế tại các

trường đại học, cao đẳng và các viện nghiên cứu trên nhiều tỉnh thành của cả nước.

Sau đây là những nhận định quan trọng nhất của Hội thảo :

1. Thời lượng dành cho bộ môn Ngoại ngữ không chuyên (NNKC) là không đủ để đảm bảo chất lượng giảng dạy,

nhất là trong tình hình trình độ đầu vào của học viên là không đồng đều, cũng như điều kiện công tác ở các vùng

miền là không giống nhau.

2. Trang thiết bị cho bộ môn NNKC còn hạn chế, không cho phép các trường tiến hành đổi mới phương pháp giảng

dạy một cách có kết quả.

3. Các giáo viên dạy NNKC ít có cơ hội được học tập, bồi dưỡng ở trong nước cũng như ở nước ngoài, để có thể

nâng cao trình độ chuyên môn và nghiệp vụ sư phạm của mình.

4. Bộ môn ngoại ngữ thiếu một sự liên thông giữa phổ thông và đại học, khiến nhiều học viên gặp khó khăn trong

việc học ngoại ngữ khi vào đại học hay cao đẳng.

5. Các cơ quan quản lý chưa có những tác động mạnh mẽ để sinh viên nhận thức được tầm quan trọng của việc học

ngoại ngữ trong giai đoạn hiện nay.

6. Phương thức kiểm tra, đánh giá trình độ ngoại ngữ của học viên còn quá cũ, lại thiên về kiến thức ngôn ngữ hơn

là khả năng giao tiếp.

7. Những chuẩn mực mà chúng ta đề ra dạy và học ngoại ngữ còn rất xa so với những chuẩn mực quốc tế, vì vậy

khó đảm bảo khả năng hội nhập.

8. Công tác hợp tác quốc tế của những trường đại học và cao đẳng trong những năm gần đây có khởi sắc. Chính

sách mở cửa và trao quyền chủ động cho các cơ sở đào tạo đã cho phép các trường thiết lập những quan hệ hợp tác

về giảng dạy và nghiên cứu khoa học với nhiều đối tác nước ngoài. Tuy nhiên, quá trình này diễn ra không đồng
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đều ở các trường, và chưa thực sự mạnh mẽ để có khả năng hội nhập theo kịp tốc độ phát triển của thế giới.

Căn cứ vào những nhận định cơ bản trên, Hội thảo thống nhất một số phương thức hành động sau đây.

1. Tăng thời lượng cho bộ môn NNKC.

2. Thống nhất chương trình và các hệ đào tạo ở phổ thông để trình độ đầu vào của sinh viên các trưởng đại học và

cao đẳng không quá chênh lệch.

3. Tăng cường trang thiết bị cho các trường, nhất là các trường ở vùng sâu, vùng xa, nhằm nâng cao chất lượng đào

tạo và giảm sự cách biệt giữa các vùng miền.

4. Bộ GD&ĐT nên có kế hoạch nâng cao trình độ cho các giáo viên NNKC dưới những hình thức khác nhau : bồi

dưỡng thường xuyên, hội nghị, hội thảo, tu nghiệp ở nước ngoài, đồng thời cập nhật tài liệu giảng dạy.

5. Trong bất kỳ hoàn cảnh nào, giáo viên bộ môn NNKC cũng phải phát huy tính năng động, phát huy sáng kiến để

làm cho bộ môn của mình trở nên sinh động hơn, lôi cuốn hơn đối với sinh viên.

6. Chúng ta phải dần chuẩn hóa những yêu cầu về chất lượng học tập, chuẩn hóa các phương thức kiểm tra, đánh

giá theo những tiêu chuẩn quốc tế.

7. Các trường nên năng động hơn trong công tác hợp tác quốc tế. Đồng thời Bộ GD&ĐT cũng như Nhà nước nên

có những chính sách thông thoáng, cho phép các trường hợp tác đào tạo và nghiên cứu khoa học với các đối tác

nước ngoài, nhất là trong việc thực hiện các dự án quốc tế.

Ngoài những nhất trí cơ bản nêu trên, nếu như trong những tham luận và phát biểu tại hội thảo có một số khác biệt

về quan điểm, đó là điều tất yếu của một hội thảo khoa học, cũng như của cả một lĩnh vự hoạt động trong xã hội.

Vấn đề thống nhất giáo trình hay cho phép tồn tại nhiều giáo trình khác nhau, vấn đề vai trò của tiếng Trung quốc

trong giai đoạn hiện nay, vấn đề dạy cả 4 kĩ năng nghe, nói, đọc, viết hay chỉ 2 kĩ năng đọc, viết đối với sinh viên

không chuyên ngữ, vấn đề bảo vệ luận án tiến sĩ bằng ngoại ngữ hay bằng tiếng mẹ đẻ, đó là những vấn đề mà

ngành Giáo dục phải đối mặt và phải giải quyết trong quá trình phát triển của mình. Chúng tôi nghĩ rằng bằng cách

tập hợp lực lượng và thẳng thắn trao đổi, chắc chắn chúng ta sẽ ngày càng hiểu rõ hơn những vấn đề của mình và

có cơ hội tìm được tiếng nói chung, để có thể tạo một sự chuyển biến mạnh mẽ trong bối cảnh hội nhập và đi lên.

Ban tổ chức Hội thảo Dạy ngoại ngữ cho sinh viên không chuyên ngữ và Hợp tác quốc tế chân thành cám ơn quí vị

đại biểu, các thầy cô đến từ những địa phương khác nhau của đất nước để làm nên thành cng của Hội thảo. Chúng

tôi cám ơn Ban liên lạc các trường đại học và cao đẳng Việt Nam đã giúp đỡ và tạo điều kiện cho chúng tôi tổ chức

Hội thảo này.
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